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The MDT snapback in camouflage with the MDT logo on the front can be
personalized, fits on every head
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Sicherheitshinweise fur den MDT Snapback Camo

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die MDT Snapback in Camouflage mit dem MDT Logo. Diese Anleitung
soll dir helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu vermeiden. Bitte lies die folgenden
Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass das Produkt fiir die vorgesehene Nutzung geeignet ist.

Verwende die MDT Snapback nicht in gefahrlichen oder riskanten Umgebungen.

Halte das Produkt von Feuer und extremen Temperaturen fern.

Uberprufe die Snapback regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei Anzeichen von Schaden solltest du das Produkt nicht mehr verwenden und es sicher entsorgen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Trage die Snapback nicht wahrend des Fahrens oder bei Aktivitaten, die deine Sicht einschranken kénnten.

® Stelle sicher, dass die Snapback richtig auf deinem Kopf sitzt, um ein Verrutschen zu vermeiden.

® Verwende die Snapback nicht als Sicherheitsausriistung oder in Situationen, die eine solche Ausristung
erfordern.

® Halte die Snapback von Kleinkindern fern, um Erstickungsgefahr durch lose Teile zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® Anpassung der Snapback:
* Offne den Verschluss an der Riickseite der Snapback.
® Setze die Snapback auf deinen Kopf und passe den Verschluss an, bis sie bequem sitzt.
® Stelle sicher, dass sie nicht zu eng oder zu locker ist.
® Reinigung der Snapback:
® Verwende ein feuchtes Tuch, um Schmutz oder Flecken zu entfernen.

® Wasche die Snapback nicht in der Waschmaschine oder trockne sie nicht im Trockner.
® |asse die Snapback an der Luft trocknen, wenn sie nass wird.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Snapback gemaR den ortlichen Vorschriften fur Textilabfélle.
® Achte darauf, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt, und entsorge es verantwortungsvoll.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanliegen, wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Achte darauf, dass alle Produkte in der EU Uber einen Kontaktpunkt fur Sicherheitsanfragen
verflugen.

Bitte beachte, dass du unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden melden solltest. Uberpriife
regelméaRig die Ruckrufupdates auf der EUSicherheitsplattform, um tGber mégliche Gefahren informiert zu bleiben.



MDT Apparel Hat Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT Apparel Hat in Camo. This product is designed for comfort and style while ensuring
safety during use. Please read this safety instruction guide thoroughly to understand how to use the hat safely and
responsibly.

General Safety Guidelines

® Ensure the hat fits securely on your head to prevent it from slipping off during use.

® Do not use the hat in situations where it could become a strangulation hazard, such as near moving
machinery.

® Keep the hat away from open flames and high heat sources to prevent material damage.

® Regularly inspect the hat for signs of wear or damage. If you notice any issues, discontinue use immediately.

® Store the hat in a cool, dry place to prevent mold and degradation of materials.

Specific Safety Precautions for Use

® This hat is not intended for use by children under the age of 3 due to potential choking hazards from small
parts.

* Avoid wearing the hat while engaging in activities that require full visibility, such as cycling or driving, as it may
obstruct your vision.

® |f you have allergies to specific materials, check the product label before use to ensure compatibility.

® |n case of irritation or discomfort, remove the hat immediately and consult a medical professional if necessary.

Instructions for Installation and Usage

1. Fitting the Hat:

® Place the hat on your head, ensuring that it sits comfortably without being too tight.
® Adjust the snapback closure at the back to achieve a secure fit.

2. Wearing the Hat:

® Wear the hat with the brim facing forward for optimal sun protection.
® Ensure that the logo is visible and facing forward for style.

3. Cleaning the Hat:

® Hand wash the hat with mild soap and water.
® Do not machine wash or tumble dry as this may damage the material.
® Allow the hat to air dry completely before storing.

4. Storage:

® Store the hat in a cool, dry location away from direct sunlight to prevent fading.
® Avoid placing heavy objects on top of the hat to maintain its shape.

Disposal Instructions
® When disposing of the hat, please consider recycling options if available in your area.

® |f the hat is damaged beyond use, dispose of it in accordance with local waste management regulations.
® Do not burn the hat as it may release harmful fumes.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding product safety or if you need assistance, please contact the MDT Apparel customer
service. Check the product packaging or our official website for more information.



By following these safety instructions, you can enjoy your MDT Apparel Hat in Camo while ensuring your safety and
the safety of others. Thank you for your attention to these important guidelines.



Instrucciones de Seguridad del Producto para la
Gorra Snapback MDT en Camuflaje

Introduccion

Gracias por elegir la gorra snapback de MDT en camuflaje. Este producto esta disefiado para ofrecer comodidad y
estilo. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta
guia proporciona informacién esencial sobre cémo usar, instalar y desechar el producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que la gorra se ajuste correctamente a tu cabeza para evitar deslizamientos o caidas.
Evita el uso de la gorra en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer su integridad.
No utilices la gorra si est4 dafiada o presenta signos de desgaste.

Mantén la gorra alejada de fuentes de calor o llamas abiertas.

Si tienes alguna alergia a materiales sintéticos, revisa la composicion del producto antes de usarlo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |agorra no es un juguete. Mantén fuera del alcance de nifios pequefios.

® Sjsientes incomodidad o irritacion al usar la gorra, retirala inmediatamente.

® No uses la gorra mientras realizas actividades que requieran atencion plena, como conducir o operar
magquinaria pesada.

® Evita el uso prolongado en condiciones de calor extremo para prevenir golpes de calor.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Ajuste de la Gorra:
® Coloca la gorra sobre tu cabeza.
® Ajusta la correa trasera hasta que la gorra se sienta segura, pero comoda.
® Asegurate de que el logotipo de MDT esté en la parte frontal.

2. Limpieza:

® Limpia la gorra con un pafio hiimedo y suave.
® No uses productos quimicos agresivos que puedan dafiar el material.

3. Almacenamiento:

® Guarda la gorra en un lugar seco y fresco cuando no la uses.
® Evita aplastarla o doblarla para mantener su forma.

Instrucciones de Desecho

® Sj decides desechar la gorra, hazlo de manera responsable.
® Revisa las normativas locales sobre reciclaje para saber si el material de la gorra puede ser reciclado.
® Sila gorra esta dafada, considera desecharla en el contenedor de residuos no reciclables.

Informacién de Contacto para Mas Apoyo

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, por favor busca un punto de contacto
dentro de la Unién Europea que pueda asistirte.

Conclusion



Siguiendo estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes disfrutar de tu gorra snapback de MDT en camuflaje
de manera segura y efectiva. Si tienes alguna duda o inquietud, no dudes en buscar mas informacién. jGracias por
tu compra!



Guide de Sécurité pour le Chapeau MDT Apparel
Camo

Introduction

Merci d'avoir choisi le chapeau snapback MDT en camouflage. Ce guide de sécurité a pour but de vous informer sur
I'utilisation sécurisée de ce produit conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser le chapeau.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le chapeau est en bon état avant chaque utilisation.

® Evitez d'utiliser le chapeau dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

* Ne laissez pas le chapeau a la portée des jeunes enfants sans surveillance.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Ne tirez pas sur le chapeau de maniére excessive, car cela pourrait endommager la structure.

® Evitez de porter le chapeau pendant des activités a haut risque ou il pourrait &tre arraché ou causé des
blessures.

® Sijvous ressentez une géne ou une douleur en portant le chapeau, retirezle immédiatement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

® Ajustez le chapeau a votre téte en utilisant le systeme de réglage pour un confort optimal.
® Portez le chapeau de maniére a ce qu'il ne géne pas votre vision.
® Pour le nettoyage, utilisez un chiffon humide et évitez les produits chimiques agressifs.

Instructions de Mise au Rebut

® Lorsque le chapeau n'est plus utilisable, jetezle de maniére responsable.
® Sile chapeau est endommagé, assurezvous de le recycler si possible, ou jetezle dans les ordures
ménageres.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le service client de
MDT Apparel. lls sont la pour vous aider.

Merci de respecter ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du chapeau MDT
Apparel.



Istruzioni di Sicurezza per il Cappellino Snapback
MDT in Camouflage

Introduzione

Grazie per aver scelto il cappellino snapback MDT in camouflage. Questo prodotto € stato progettato per offrire
comfort e stile. E importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e soddisfacente del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il cappellino non sia danneggiato prima dell'uso.

Non utilizzare il cappellino in condizioni meteorologiche estreme, come tempeste o forti venti.
Tieni il cappellino lontano da fonti di calore e fiamme libere.

Controlla regolarmente che non ci siano parti allentate o danneggiate.

Evita di indossare il cappellino durante attivita che richiedono una visione chiara, come la guida.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non indossare il cappellino se sei allergico ai materiali utilizzati.

Non utilizzare il cappellino come protezione in situazioni pericolose, come sport estremi.
Rimuovi il cappellino prima di andare a letto per evitare disagi.

Se il cappellino si bagna, lascialo asciugare all'aria prima di indossarlo di nuovo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso
® |ndossa il cappellino posizionandolo sulla testa e regola la chiusura posteriore per una vestibilita sicura.

® Assicurati che il cappellino sia ben fissato per evitare che cada durante l'uso.
® Per una pulizia sicura, segui le istruzioni di lavaggio indicate sull'etichetta del prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando non utilizzi piu il cappellino, smaltiscilo in modo responsabile.
® Verifica se ci sono programmi di riciclaggio nella tua area per il corretto smaltimento dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
MDT o a visitare il sito web ufficiale di MDT per ulteriori informazioni.

Nota Finale

Ricorda di segnalare qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti e di controllare gli
aggiornamenti sulle revoche sul portale Safety Gate dell'UE. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup czapki snapback MDT w kamuflazu. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, ktore nalezy przestrzegaé, aby zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie produktu. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sig, ze czapka jest odpowiednio dobrana do rozmiaru gtowy przed jej zatozeniem.

® Regularnie sprawdzaj czapke pod katem uszkodzen, takich jak przetarcia czy pekniecia, ktére moga wptynac
na jej bezpieczenstwo.

® Przechowuj czapke w suchym miejscu, aby unikng¢ uszkodzen spowodowanych wilgocia.

® Nie uzywaj czapki w sytuacjach, gdzie moze stanowi¢ zagrozenie, na przyktad podczas jazdy na rowerze lub
innych aktywnosci wymagajgcych petnej uwagi.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® (Czapka jest przeznaczona do noszenia przez osoby powyzej 3. roku zycia. Nie jest przeznaczona dla dzieci
ponizej tej age.

® Unikaj noszenia czapki w ekstremalnych warunkach pogodowych, takich jak silny wiatr lub burza.

® Nie stosuj czapki jako ochrony przed stoncem w sytuacjach wymagajgcych dodatkowej ochrony, takich jak
diugotrwate wystawienie na dziatanie promieni UV.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

® Aby zatozy¢ czapke, chwy¢ jg za daszek, a nastepnie nat6z na gtowe, dostosowujgc rozmiar za pomoca
regulacji z tytu.

® Upewnij sie, ze czapka dobrze przylega do gtowy, ale nie uciska.

® Jesli czapka jest brudna, nalezy ja czysci€ recznie w letniej wodzie z mydtem. Nie uzywaj wybielaczy ani
silnych detergentéw.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Czapke nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw tekstylnych.

® Nie wrzucaj czapki do ogélnych odpaddw, jesli lokalne przepisy przewidujg osobne zbieranie tekstyliow.

® Jesli czapka jest uszkodzona, rozwaz jej recykling lub oddanie do organizacji charytatywnych, ktére przyjmujg
uzywane ubrania.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznego produktu,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Dziekujemy za uwage i zyczymy przyjemnego uzytkowania czapki MDT!



MDT Apparel Hat Camo: Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Apparel hatun turvallisuusohjeisiin. TAma opas sisaltaa tarkeita tietoja hatun turvallisesta kaytosta ja
huollosta. Lue ohjeet huolellisesti varmistaaksesi, etta kaytét tuotetta turvallisesti ja oikein.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on ehja ennen kaytt6a. Tarkista, ettei siin ole vaurioita tai puutteita.
Ala kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai siind on nakyvia vikoja.

Sailyta tuote kuivassa ja puhtaassa paikassa, suojattuna suoralta auringonvalolta.

Valta tuotteen altistamista voimakkaille kemikaaleille, kuten liuottimille tai puhdistusaineille.
Tarkista saanndllisesti, etta tuote on puhdas ja hyvasséa kunnossa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Tama tuote on suunniteltu aikuisille ja nuorille. Varmista, etta lapset eivat kayta tuotetta ilman valvontaa.
Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumisateessa.
Ala kayta tuotetta, jos se aiheuttaa epamukavuutta tai allergisia reaktioita.

Varmista, ettd hattu on oikein sédéadetty pddn ymparille, jotta se ei putoa tai aiheuta vaaraa kayton aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

® Aseta hattu padhasi ja sdada hihnaa sen mukaan, jotta se istuu mukavasti.

® Varmista, ettd hattu ei ole liian tiukka tai liian 10ysa.

® Puhdista hattu tarvittaessa kevyesti kostealla liinalla. Valta voimakkaita pesuaineita.
* Ala kayta tuotetta, jos se on likainen tai vaurioitunut.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet kierrattamisesta tai havittdmisesta.
* Al4 polta tuotetta, silla se voi vapauttaa haitallisia aineita iimaan.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista,
etté saat apua mahdollisissa turvallisuusongelmissa tai kysymyksissa.

Yhteenveto

MDT Apparel hatun turvallisuusohjeet on suunniteltu suojaamaan kayttéjia ja varmistamaan tuotteen turvallinen
kayttd. Noudata ohjeita huolellisesti ja raportoi mahdollisista ongelmista asianomaisille viranomaisille. Kiitos, etta
valitsit MDT Apparel hatun!



Sakerhetsinstruktioner for MDT Apparel Hat Camo

Introduktion

Tack for att du valt MDT Apparel Hat Camo. Denna produkt ar utformad fér att ge komfort och stil. For att sakerstalla
séker anvandning, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands enligt instruktionerna for att undvika potentiella risker.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten borta fran 6ppna lagor och starka varmekallor.

Forvara produkten p& en torr och saker plats nar den inte anvands.

Rapportera eventuella skador eller problem med produkten till aterforsaljaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte produkten om den &r skadad eller defekt.

Var forsiktig nar du justerar eller tar av hatten for att undvika skador pa har eller hud.
Hatten ar inte avsedd for barn under 3 ar utan 6vervakning av en vuxen.

Undvik att bara hatten under aktiviteter dar den kan fastna i utrustning eller foremal.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Justering av hatten:
® Hatten har en justerbar snapbackstangning. For att justera, dra i remmen tills den sitter bekvamt pa
huvudet.
2. Barande av hatten:
® Satt pa hatten genom att placera den pa huvudet och justera den for en séaker passform.
3. Rengdring:
® Rengor hatten med en fuktig trasa. Anvand inte starka kemikalier eller blekmedel.

Avfallsinstruktioner

® Hatten ar tillverkad av material som kan atervinnas. Kontrollera lokala riktlinjer for atervinning av textilier.
® Om produkten &r skadad och inte langre kan anvandas, kassera den pa ett miljévanligt satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For sakerhetsfragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta MDT:s kundsupport via den angivna
kontaktpunkten i produktens forpackning eller pa foretagets webbplats.

Ditt valbefinnande och sékerhet ar viktigt for oss. Tack for att du foljer dessa riktlinjer och anvédnder MDT Apparel Hat
Camo pa ett sakert satt.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti cepice MDT Apparel
Camo

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Gepici MDT Apparel v maskacovém provedeni. Tento dokument obsahuje dilezité
informace o bezpecnosti a spravném pouzivani vyrobku, které jsou v souladu s nafizenimi Evropské unie o obecné
bezpecnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim Cepice si dikladné prectéte vSechny pokyny.

® Ujistéte se, ze vyrobek neobsahuje zadné poskozeni nebo vadné casti.

® Pokud mate jakékoli obavy ohledné bezpecnosti vyrobku, neprodlené se obratte na pfislusny kontakt pro
podporu.

¢ Cepice je uréena pro dospélé a déti starsi 12 let. Déti mladsi 12 let by mély byt pod dohledem dospélého pfi
pouZivani Cepice.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Nezapojujte Cepici do zadnych elektrickych zafizeni.

Vyvarujte se pouzivani ¢epice v extrémnich povétrnostnich podminkach, jako jsou silné bourky nebo silny vitr.
Cepici nenoste, pokud je mokra, aby nedo3lo k sklouznuti nebo padu.

Pokud se ¢epice znedisti, vyCistéte ji podle pokyn( uvedenych v ¢asti "Pokyny pro instalaci a pouzivani”.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Cepici si nasadte na hlavu a upravte velikost pomoci zadniho popruhu, aby dobfe sedé&la a byla pohodina.
Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je Cepice spravné nasazend a Ze se nepohybuje.

Pokud Cepici nosite pfi sportovnich aktivitach, pravidelné ji kontrolujte, zda je stale bezpecné nasazena.
Cepici skladujte na suchém a chladném mist&, mimo pfimé slunecni svétlo, aby nedoslo k jejimu vyblednuti
nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
¢ Cepici likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je Cepice poSkozena nebo jiz neni pouzitelnd, zlikviduijte ji tak, aby se minimalizovalo riziko zranéni,
napfiklad ji rozstfihnéte, aby se zabranilo jejimu dalSimu pouzivani.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pripadé jakychkoli dotaz(i nebo obav ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na piislusny kontakt uvedeny na
obalu vyrobku nebo na oficialnich webovych strdnkach vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost a uzivate si svij novy vyrobek!



